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ILLUSTRIERTE Nr. 35

Japan gegen China
Le cow/?// «»O^C^otm/V

Vft«,
Das Chaos in der Straße eines Außenquartiers von Tientsin nach der Be-
sdhießung durch die Japaner.

i/ne r«e de* /attbowrgr de Tientrin, aprèr /e bombardement /aponair.

General Pei Tschung-Sdhi, der Komman-
dant der chinesischen Schanghai-Armee,
bei einer Truppenschau.

Le Généra/ Pet TrcibMng-Scbi, cotnwwi-
dant /'ylrmée dinowe de Shanghai,
arrirfanf à «ne reuwe der trottper.

Der Ostbahnhof von Tientsin nach der ersten Beschießung durch die Japaner. Dem ersten
Bombardement fielen eine große Anzahl Militärpferde zum Opfer, die innerhalb der Bahnhof-
umzäunung parkiert waren.

La gare de /'Lrt de 7ïentrin, aprèr /e premier bombardement /aponair. C/n grand nombre de
che-ua«* de tronpe, #«i re tro«î>aient parçaér dans "/'enceinte de /a gare, /«rent tnér par /er
pro/ecfi/er.

rrfi -

Die Absperrung der französischen Konzession
von Schanghai: Alle fremden Konzessionen von
Schanghai sind mit starken Stacheldrahtgittern
verbarrikadiert, eine Schutzmaßnahme von sehr
problematischem Wert, da sie besonders gegen
Fliegerbomben ganz zwecklos ist.

La «/ronfiere» de /a Concerrion /ranfaire de
Shanghai ert protégée par der barricader de bar-
be/ér, protection certer ine//icace contre /er bom-
bardementr aérienr.



Ein Bild aus dem Jahr 1900, aus der Zeit des Boxeraufstandes in China:
Die chinesische Offiziersschule in Tientsin. Die «Boxer» waren Mitglieder von Geheimbünden, die die Vertreibung der «Fremden», der Europäer,
zu ihrem politischen Ziel gemacht hatten. Die kaiserliche Regierung hielt sich offiziell von diesen Geheimbünden fern, ließ ihnen aber versteckter-
weise Unterstützung zukommen. Die chinesische Armee hatte dieser zweideutigen Haltung der Kaiserin Tsü-hsi wegen keine leichte Aufgabe. Die
«Aspiranten» auf unserem Bilde sind keine «Boxer», was nicht ausschließt, daß manch einer darunter mit deren Gesinnung sympathisiert.

Z» tempz dn zon/èvement de/ Roxerz (7900J, /'aftitnde de/ Lnropéenz à /'égard de /a CLine avait provoçaé /e zo«/èvement d'wn «fang»
nationa/i/te et xénopLo/>e. Le Gonvernement impéria/ dé/avonait o//zcie//ewe7ït, mai/ non o//îcie#/ement, /'activité de/ iJoxerz. Cette
aîtifwde é^aivoçae de /'impératrice T/w-L/i ne /aci/itait gnère /a tac/?e de /'armée régw/ière. Lez a/pirantz-o//tcierz, #«e montre cette p/?oto-
graphie, ne /ont point «Roxerz», mai/ nom/»reax, /an/ donte, /ont cenx çni /ont rympatLignez à /e«r mouvement.

Der Sturm auf Tongchow am 29. Juli. Japanische Infanterie hat sich der Stadt-
mauer und der ersten Häuser bemächtigt und beschießt von den Dächern aus die
abziehenden Chinesen. Beim Kampf um diese Stadt fanden 300 Japaner und 100Ö
Chinesen den Tod.

Z/zant de TogcÄow /e 29 ;«i//et dernier. L'in/anterie japonai/e e/t parvenue a
occwper /e/ mnrz de /a vi//e et /e/ toit/ de/ première/ mai/on/. yldmira/demenf
p/acé/, /e/ /?omme/ mitrai//ent /ez C/nnoiz #«i ze retirent. 300 /aponaiz et 3000
CLinoiz trouvèrent /a mort dan/ ce combat.
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